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RICHTLINIE 93/119/EG DES RATES
vom 22. Dezember 1993

iiber den Schutz von Tieren zum Zeitpunkt der Schlachtung oder
Totung

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Européischen Gemeinschaft,
insbesondere auf Artikel 43,

auf Vorschlag der Kommission ('),

nach Stellungnahme des Europdischen Parlaments (%),

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialausschusses (),
in Erwdgung nachstehender Griinde:

Die Richtlinie 74/577/EWG des Rates (‘) regelt die Betdubung von
Tieren vor der Schlachtung.

Mit dem Beschluf3 88/306/EWG des Rates (°) wurde das Europidische
Ubereinkommen zum Schutz von Schlachttieren im Namen der
Gemeinschaft genehmigt. Der Geltungsbereich dieses Ubereinkommens
geht {iber den Geltungsbereich der einschligigen Gemeinschaftsvor-
schriften hinaus.

Einzelstaatliche Rechtsvorschriften fiir den Schutz von Tieren zum
Zeitpunkt der Schlachtung bzw. Totung beeinflussen die Wettbewerbs-
bedingungen und insofern das Funktionieren des Gemeinsamen
Marktes fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse.

Um die rationelle Entwicklung der Produktion zu gewdhrleisten und
die Vollendung des Binnenmarktes fiir Tiere und tierische Erzeugnisse
zu erleichtern, miissen gemeinsame Mindestanforderungen fiir den
Schutz von Tieren zum Zeitpunkt der Schlachtung bzw. Totung festge-
legt werden.

Zum Zeitpunkt der Schlachtung oder Totung sollten den Tieren
vermeidbare Schmerzen und Leiden erspart werden.

Es sind jedoch technisch-wissenschaftliche Versuche zuzulassen und
besondere Erfordernisse bestimmter religioser Riten zu beriicksichtigen.

Die Regelung sollte dariiber hinaus gewdéhrleisten, daB8 auch nicht unter
das vorgenannte Ubereinkommen fallende Tiere zum Zeitpunkt der
Schlachtung oder Totung angemessen geschiitzt werden.

In der Erklirung zum Tierschutz im Anhang zur SchluBakte des
Vertrags fiir die Européische Union ersucht die Konferenz das Européi-
sche Parlament, den Rat und die Kommission sowie die
Mitgliedstaaten, bei der Ausarbeitung und Durchfithrung gemeinschaft-
licher Rechtsvorschriften im Bereich der gemeinsamen Agrarpolitik
den Erfordernissen des Wohlergehens der Tiere in vollem Umfang
Rechnung zu tragen.

Die Tétigkeit der Gemeinschaft mufl dabei mit den Erfordernissen in
Einklang stehen, die sich aus dem in Artikel 3b des Vertrags veran-
kerten Grundsatz der Subsidiaritit ergeben.

Die Richtlinie 74/577/EWG sollte aufgehoben werden —

(") ABL Nr. C 314 vom 5. 12. 1991, S. 14.
() ABL Nr. C 241 vom 21. 9. 1992, S. 75.
() ABL Nr. C 106 vom 27. 4. 1992, S. 15.
(*) ABL Nr. L 316 vom 26. 11. 1974, S. 10.
() ABL Nr. L 137 vom 2. 6. 1988, S. 25.
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HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

KAPITEL I

Allgemeine Bestimmungen

Artikel 1

(1) Diese Richtlinie gilt fiir das Verbringen, Unterbringen, Ruhig-
stellen, Betduben, Schlachten und Téten von Tieren aus Zucht und
Haltung zwecks Gewinnung von Fleisch, Hauten, Pelzen oder sonstigen
Erzeugnissen sowie fiir die Totungsverfahren im Fall der Seuchenbe-
kadmpfung.

(2) Diese Richtlinie gilt nicht

— fiir unter Uberwachung der zustindigen Behorde durchgefiihrte
wissenschaftlich-technische Versuche in bezug auf die Verfahren
gemill Absatz 1,

— fiir Tiere, die bei kulturellen oder sportlichen Veranstaltungen
getdtet werden,

— fiur Wild, daB gemaB Artikel 3 der Richtlinie 92/45/EWG erlegt
wird.

Artikel 2
Im Sinne dieser Richtlinie bezeichnet der Ausdruck

1. ,,Schlachthof* eine Einrichtung oder Anlage, die zur gewerbs-
maifigen Schlachtung von Tieren im Sinne von Artikel 5 Absatz 1
genutzt wird, einschlieflich der Anlagen fiir das Verbringen und
Unterbringen von Tieren;

2. ,,Verbringen/,,Verbringung* das Entladen von Tieren und ihre
Beforderung von den Entladerampen, Stillen und Buchten der
Schlachthofe zu den Schlachthallen oder Schlachtplitzen;

3. ,,Unterbringen®/,,Unterbringung* das Halten von Tieren in den von
Schlachthofen genutzten Stillen, Buchten, liberdachten Standplitzen
oder Ausldufen, um ihnen gegebenenfalls vor der Schlachtung die
erforderliche Pflege (Trianken, Fiittern, Ruhen) zukommen zu lassen;

4. ,Ruhigstellen*/,,Ruhigstellung” die Anwendung eines Verfahrens
zur Einschrinkung der Bewegungsfihigkeit, damit die Tiere
wirksam betéubt bzw. getdtet werden koénnen;

5. ,,Betduben‘/,,Betdubung“ jedes Verfahren, dessen Anwendung die
Tiere schnell in eine bis zum Eintritt des Todes anhaltende Empfin-
dungs- und Wahrnehmungslosigkeit versetzt;

6. ,, Toten”/,, Totung™ jedes Verfahren, das den Tod eines Tieres herbei-
fiihrt;

7. ,,Schlachten*/,,Schlachtung® das Herbeifiihren des Todes -eines
Tieres durch Entbluten;

8. ,,zustindige Behorde“ die fiir die Durchfiihrung der veterindrrechtli-
chen Kontrollen zustidndige Zentralbehorde eines Mitgliedstaats oder
eine von dieser damit beauftragte Behorde.

Firr die Anwendung der besonderen Bestimmungen beziiglich der
Schlachtung nach bestimmten religiésen Riten und fiir die Uberwa-
chung dieser Bestimmungen ist jedoch die betreffende
Religionsgemeinschaft in dem jeweiligen Mitgliedstaat zustindig,
in deren Auftrag die Schlachtung erfolgt. Bei den genannten Bestim-
mungen handelt diese Gemeinschaft unter der Verantwortung des
amtlichen Tierarztes im Sinne des Artikels 2 der Richtlinie 64/433/
EWG.

Artikel 3

Beim Verbringen, Unterbringen, Ruhigstellen, Betduben, Schlachten
und Toéten miissen die Tiere von vermeidbaren Aufregungen,
Schmerzen und Leiden verschont bleiben.
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KAPITEL II

Anforderungen fiir Schlachthofe

Artikel 4

Schlachthéfe miissen von ihren Baumerkmalen, ihren Anlagen und
Ausriistungen sowie ihrem Betrieb her so ausgelegt sein, da3 die Tiere
von vermeidbaren Aufregungen, Schmerzen und Leiden verschont
bleiben.

Artikel 5

(1)  Einhufer, Wiederkduer, Schweine, Kaninchen und Gefliigel, die
zur Schlachtung in Schlachthdfe verbracht werden, sind

a) gemidll Anhang A zu verbringen und erforderlichenfalls unterzu-
bringen;

b) gemill Anhang B ruhigzustellen;

¢) gemdl Anhang C vor dem Schlachten zu betduben oder unmittelbar
zu toten;

d) gemdB3 Anhang D zu entbluten.

(2)  Fir Tiere, bei denen aufgrund bestimmter religioser Riten beson-
dere Schlachtmethoden angewandt werden, gelten die Auflagen nach
Absatz 1 Buchstabe c) nicht.

(3) Bei Betrieben, die Ausnahmeregelungen nach den Artikeln 4 und
13 der Richtlinie 64/433/EWG, Artikel 4 der Richtlinie 91/498/EWG
und den Artikeln 7 und 18 der Richtlinie 71/118/EWG in Anspruch
nehmen konnen, diirfen die zustdndigen Behdrden der Mitgliedstaaten
im Einklang mit den allgemeinen Regeln des Vertrags bei Rindern
Abweichungen von Absatz 1 Buchstabe a) und bei Gefliigel, Kanin-
chen, Schweinen, Schafen und Ziegen Abweichungen von Absatz 1
Buchstabe a) sowie von den Betdubungs- und Schlachtverfahren nach
Anhang C zulassen, sofern die Vorschriften von Artikel 3 eingehalten
werden.

Artikel 6

(1)  Gerite, Vorrichtungen zur Ruhigstellung, Ausriistungen und
Anlagen fiir die Betdubung oder Toétung der Tiere sind so zu konzi-
pieren, zu bauen, instand zu halten und zu verwenden, dal3 eine rasche
und wirksame Betdubung bzw. Totung entsprechend den Bestim-
mungen dieser Richtlinie gewihrleistet ist. Die zustidndige Behorde
iberpriift, ob die Gerdte, Vorrichtungen zur Ruhigstellung, Ausriis-
tungen und Anlagen fiir die Betdubung oder Tétung der Tiere mit den
vorstehenden Grundsédtzen in Einklang stehen, und versichert sich
durch regelmdBige Kontrollen, daf3 sie in einwandfreiem Zustand sind
und sich mit ihnen das genannte Ziel erreichen laft.

(2) Fiir Notfille sind am Schlachtplatz Ersatzausriistungen und -
gerite zu verwahren. Diese sind sachgerecht zu warten und regelmifig
zu iberpriifen.

Artikel 7

Fiir das Verbringen, Unterbringen, Ruhigstellen, Betduben, Schlachten
und T&ten von Tieren diirfen nur Personen eingesetzt werden, die iiber
ausreichende Kenntnisse und Fihigkeiten verfiigen, um die vorge-
nannten Arbeiten entsprechend den Anforderungen dieser Richtlinie
auf humane und effiziente Weise auszufiihren.

Die zustindige Behorde vergewissert sich, da3 das mit der Schlachtung
beauftragte Personal iiber die erforderliche Eignung und die erforderli-
chen Fahigkeiten und beruflichen Kenntnisse verfiigt.

Artikel 8

Fiir die Inspektion und Kontrolle von Schlachthdfen ist die zustidndige
Behorde verantwortlich, die jederzeit freien Zugang zu allen Teilen des
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Schlachthofes haben muf}, um sich vergewissern zu kdénnen, dafl die
Vorschriften dieser Richtlinie eingehalten werden. Diese Inspektionen
und Kontrollen konnen indessen im Rahmen von Kontrollen vorgen-
ommen werden, die zu anderen Zwecken durchgefiihrt werden.

KAPITEL III
Schlachten/Toten aufierhalb von Schlachthéfen

Artikel 9

(1)  Fiir die Schlachtung von in Artikel 5 Absatz 1 genannten Tieren
auflerhalb von Schlachthéfen gelten die Bestimmungen von Artikel 5
Absatz 1 Buchstaben b), ¢) und d).

(2) Wird die Schlachtung oder Totung von Gefliigel, Kaninchen,
Schweinen, Schafen und Ziegen aufBerhalb des Schlachthofes vom
Eigentiimer zum Eigenverbrauch vorgenommen, kénnen die Mitglied-
staaten jedoch Ausnahmen von Absatz 1 zulassen, sofern die
Vorschriften von Artikel 3 eingehalten und die Tiere, wenn es sich
um Schweine, Schafe oder Ziegen handelt, zuvor betdubt wurden.

Artikel 10

(1) Die Notschlachtung bzw. Toétung von in Artikel 5 Absatz 1
genannten Tieren zum Zwecke der Seuchenbekdmpfung ist nach
Anhang E durchzufiihren.

(2) Tiere, die zur Pelzgewinnung gehalten werden, sind gemif
Anhang F zu t&ten.

(3)  Uberzihlige Eintagskiiken im Sinne des Artikels 2 Nummer 3
der Richtlinie 90/539/EWG und Embryonen in Brutriickstdnden sind
so schnell wie moglich gemédl Anhang G zu téten.

Artikel 11

Die Artikel 9 und 10 gelten nicht fiir den Fall, dal ein Tier in einem
Notfall unverziiglich getdtet werden muf.

Artikel 12

Verletzte oder kranke Tiere miissen an Ort und Stelle geschlachtet oder
getotet werden. Die zustdndige Behorde kann jedoch die Verbringung
von verletzten oder kranken Tieren zum Zwecke der Schlachtung oder
Totung zulassen, sofern den Tieren dadurch keine zusétzlichen Leiden
zugefligt werden.

KAPITEL IV

SchluBlbestimmungen

Artikel 13

(1)  Erforderlichenfalls beschlie8t der Rat mit qualifizierter Mehrheit
auf Vorschlag der Kommission Vorschriften fiir den Schutz anderer als
der in dieser Richtlinie genannten Tiere zum Zeitpunkt der Schlachtung
oder Totung.

(2) a) Der Rat beschlieft auf Vorschlag der Kommission nach dem
Verfahren des Absatzes 1 Anderungen der Anhiinge zu dieser
Richtlinie insbesondere im Hinblick auf ihre Anpassung an den
technischen und wissenschaftlichen Fortschritt.

b) Ferner unterbreitet die Kommission dem Rat spétestens am 31.
Dezember 1995 einen auf der Grundlage eines Gutachtens des
Wissenschaftlichen  Veterindrausschusses erstellten Bericht
sowie geeignete Vorschlidge insbesondere zur Anwendung von

— Pistolenschiissen mit Einwirkung auf das Gehirn oder von
anderen Gasen zur Betiubung als den in Anhang C
genannten Gasen bzw. deren Verbindungen sowie insbeson-
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dere zur Verwendung von Kohlendioxid fiir die Betdubung
von Gefliigel;

— anderen Gasen fiir die Totung als den in Anhang C
genannten Gasen bzw. deren Verbindungen;

— anderen wissenschaftlich anerkannten Verfahren zur Betiu-
bung oder Tétung.

Der Rat befindet mit qualifizierter Mehrheit iber diese
Vorschlige.

c) Abweichend von Buchstabe a) unterbreitet die Kommission
nach dem Verfahren des Artikels 16 dem Stindigen Veterini-
rausschull spdtestens am 31. Dezember 1995 einen auf der
Grundlage eines Gutachtens des Wissenschaftlichen Veterini-
rausschusses erstellten Bericht sowie geeignete Vorschlige zur
Festlegung

i) der fiir die Betidubung je nach Tierart erforderlichen Strom-
starke und Dauer der Stromeinwirkung;

ii) der fiir das Betduben je nach Tierart erforderlichen Gaskon-
zentration und Dauer der Exposition.

d) Bis zur Durchfithrung der Bestimmungen der Buchstaben b) und
c) gelten weiterhin die einschligigen -einzelstaatlichen
Vorschriften; die allgemeinen Bestimmungen des Vertrags sind
einzuhalten.

Artikel 14

(1)  Sachverstindige der Kommission konnen, soweit dies fiir die
einheitliche Anwendung dieser Richtlinie erforderlich ist, Kontrollen
an Ort und Stelle durchfiihren. Hierzu kdnnen sie eine reprisentative
Auswahl von Einrichtungen iiberpriifen, um sich Gewilheit dariiber zu
verschaffen, dafl die zustindige Behorde kontrolliert, inwieweit die
genannten Einrichtungen die Vorschriften dieser Richtlinie anwenden.

Die Kommission unterrichtet die Mitgliedstaaten iiber das Ergebnis der
durchgefiihrten Kontrollen.

(2) Die Kontrollen nach Absatz 1 erfolgen in Zusammenarbeit mit
der zustdndigen Behorde.

(3) Der Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet eine Kontrolle
vorgenommen wird, gewdhrt den Sachverstindigen bei der Erfiillung
ithrer Aufgabe jede erforderliche Unterstiitzung.

(4) Die Durchfiihrungsvorschriften zu diesem Artikel werden nach
dem Verfahren des Artikels 16 festgelegt.

Artikel 15

Bei der Inspektion von Schlachthéfen oder Einrichtungen in Drittlén-
dern, die fir die Ausfuhr in die Gemeinschaft gemidl den
Gemeinschaftsvorschriften zugelassen sind bzw. zugelassen werden
sollen, vergewissern sich die Sachverstindigen der Kommission, daf3
die in Artikel 5 genannten Tiere unter Bedingungen getdtet wurden,
die Garantien fiir eine humane Behandlung bieten, welche den in dieser
Richtlinie vorgesehenen Garantien mindestens gleichwertig sind.

Fiir die Einfuhr von Fleisch aus einem Drittland ist als Begleitpapier
aufler der Gesundheitsbescheinigung eine Bescheinigung der Einhal-
tung dieser Anforderung erforderlich.

Artikel 16

(1) Die Kommission wird von dem durch Artikel 58 der
Verordnung (EG) Nr. 178/2002 (') eingesetzten Stdndigen Ausschuss
fiir die Lebensmittelkette und Tiergesundheit unterstiitzt.

() ABL L 31 vom 1.2.2002, S. 1.
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(2)  Wird auf diesen Artikel Bezug genommen, so gelten die Artikel 5
und 7 des Beschlusses 1999/468/EG (%).

Der Zeitraum nach Artikel 5 Absatz 6 des Beschlusses 1999/468/EG
wird auf drei Monate festgesetzt.

(3) Der Ausschuss gibt sich eine Geschéftsordnung.

Artikel 17

Die Richtlinie 74/577/EWG wird mit Wirkung vom 1. Januar 1995
aufgehoben.

Artikel 18

(1) Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen Rechts- und
Verwaltungsvorschriften, die auch Bestimmungen zur Ahndung von
Zuwiderhandlungen enthalten, in Kraft, um dieser Richtlinie am 1.
Januar 1995 nachzukommen. Sie setzen die Kommission unverziiglich
davon in Kenntnis.

Wenn die Mitgliedstaaten Vorschriften nach Unterabsatz 1 erlassen,
nehmen sie in den Vorschriften selbst oder durch einen Hinweis bei
der amtlichen Verdffentlichung auf diese Richtlinie Bezug. Die
Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten der Bezugnahme.

(2) Die Mitgliedstaaten konnen jedoch nach dem in Absatz 1 festge-
legten Zeitpunkt unter Einhaltung der allgemeinen Bestimmungen des
Vertrags in ihrem Hoheitsgebiet Vorschriften, die strenger als die
Bestimmungen dieser Richtlinie sind, beibehalten oder anwenden. Sie
unterrichten die Kommission iiber jede diesbeziigliche MaBlnahme.

(3) Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der
wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem
unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.

Artikel 19

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

() ABL L 184 vom 17.7.1999, S. 23.
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ANHANG A4

ANFORDERUNGEN FUR DAS VERBRINGEN UND UNTERBRINGEN

IL

DER TIERE IN SCHLACHTHOFEN

Allgemeine Anforderungen

1.

Schlachthofe, die nach dem 30. Juni 1994 in Betrieb genommen werden,
miissen Uber angemessene Ausriistungen und Einrichtungen zum
Entladen der Tiere aus Transportmitteln verfiigen; bestehende
Schlachthofe miissen diese Anforderung ab dem 1. Januar 1996 erfiillen.

. Die Tiere sind nach ihrer Ankunft im Schlachthof so schnell wie moglich

zu entladen. Bei unvermeidlichen Verzogerungen sind Schutz vor
extremen Witterungsverhéltnissen und angemessene Liiftung zu
gewihrleisten.

. Tiere, bei denen aufgrund ihrer Art, ihres Geschlechts, ihres Alters oder

ihrer Herkunft die Gefahr besteht, dafl sie sich gegenseitig verletzen,
miissen getrennt gehalten und untergebracht werden.

. Die Tiere sind vor Wetterunbilden zu schiitzen. Waren sie bei schwiilem

Wetter hohen Temperaturen ausgesetzt, so ist mit geeigneten Mitteln fiir
ihre Abkiihlung zu sorgen.

. Das Allgemeinbefinden und der Gesundheitszustand der Tiere sind

mindestens jeden Morgen und jeden Abend zu kontrollieren.

. Unbeschadet der Bestimmungen von Anhang I Kapitel VI der Richtlinie

64/433/EWG sind Tiere, die wihrend des Transports bzw. nach ihrer
Ankunft im Schlachthof leiden oder Schmerzen erdulden muflten, sowie
noch nicht entwohnte Tiere unverziiglich notzuschlachten. Ist dies nicht
moglich, so sind die Tiere abzusondern und in kiirzester Zeit, und zwar
binnen hochstens zwei Stunden, zu schlachten. Laufunfihige Tiere
diirfen nicht zum Schlachtplatz gezogen werden, sondern sind dort zu
téten, wo sie liegengeblieben sind, oder, sofern dies moglich ist und
keine unnétigen Leiden verursacht, auf einem Karren oder Roller zum
Notschlachtungsraum zu transportieren.

Anforderungen in bezug auf Tiere, die nicht in Containern angeliefert
werden

1.

Verfiigen die Schlachthdfe tiber Entladeeinrichtungen, so miissen diese
eine trittsichere Bodenflache und erforderlichenfalls ein Schutzgeldnder
aufweisen. Laufstege, Rampen und Treibgdnge miissen mit Schutz-
geldndern, Gittern oder anderen Schutzvorrichtungen versehen sein,
damit die Tiere nicht stlirzen konnen. Die Entladerampen miissen eine
moglichst geringe Neigung haben.

Beim Entladen ist dafiir Sorge zu tragen, daB3 die Tiere nicht in Angst
oder Erregung versetzt oder miBlhandelt werden und dafl sie nicht
stiirzen. Die Tiere diirfen nicht auf eine Art und Weise, durch die ihnen
unndtige Schmerzen oder Leiden zugefiigt werden, an Kopf, Hornern,
Ohren, Beinen, am Schwanz oder am Fell hochgehoben werden. Erfor-
derlichenfalls sind die Tiere einzeln zu fiihren.

Die Tiere sind behutsam zu treiben. Die Treibgénge miissen so gebaut
und angelegt sein, dafl eine Verletzung der Tiere moglichst vermieden
und ihr Herdentrieb ausgenutzt wird. Treibhilfen diirfen nur zum Leiten
der Tiere und nur kurz verwendet werden. Elektrische Treibstocke
diirfen nur bei bewegungsverweigernden ausgewachsenen Rindern und
bewegungsverweigernden Schweinen verwendet werden und nur, sofern
die StromstdBe nicht langer als zwei Sekunden dauern, in zumutbaren
Abstinden versetzt werden und die Tiere sich vorwérts bewegen
konnen. Elektrische Treibstocke diirfen nur am Hinterviertelmuskel
angesetzt werden.

Es ist verboten, Tiere auf besonders empfindliche Stellen zu schlagen
oder dagegen zu stoflen. Es ist insbesondere untersagt, ihren Schwanz
zu quetschen, zu drehen oder gar zu brechen und den Tieren in die
Augen zu greifen. Den Tieren diirfen weder Hiebe noch FuBtritte
versetzt werden.

Die Tiere diirfen erst unmittelbar vor der Schlachtung an den Schlacht-
platz gefiihrt werden. Werden sie nicht sofort nach ihrer Ankunft
geschlachtet, so sind sie angemessen unterzubringen.

Unbeschadet der gemdB den Artikeln 4 und 13 der Richtlinie 64/433/
EWG zugelassenen Ausnahmen miissen die Schlachthdfe iiber genii-
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III.

gend Buchten fiir die angemessene Unterbringung der Tiere verfligen;
diese Buchten miissen den Tieren ausreichenden Wetterschutz bieten.

7. Uber die Anforderungen in sonstigen Gemeinschaftsvorschriften hinaus
miissen die Stallungen verfiigen

— iber moglichst trittsichere Boden, an denen sich die Tiere bei
Beriihrung nicht verletzen konnen;

— tiber ein angemessenes Liiftungssystem, das voraussehbaren Tempe-
ratur- und Luftfeuchtigkeitsschwankungen Rechnung trdgt. Ist eine
automatische Liiftung erforderlich, so ist fiir Storfille ein betriebs-
bereites Hilfsaggregat vorzusehen;

— tiiber ausreichende Beleuchtung, damit die Inspektion aller Tiere
jederzeit moglich ist; erforderlichenfalls muf3 eine angemessene
kiinstliche Ersatzbeleuchtung vorhanden sein;

— gegebenenfalls iiber Anbindevorrichtungen;

— falls nétig, iiber ausreichende Mengen geeigneter Einstreu fiir alle
Tiere, die liber Nacht in der Stallung verbleiben.

8. Verfiigen Schlachthofe neben den vorgenannten Stallungen auch iiber
Ausldufe, die weder natiirlichen Wetterschutz noch Schatten bieten, so
ist fir angemessenen Wetterschutz zu sorgen. Die Ausldufe sind in
gutem Zustand zu halten, damit die Tiere weder physischen noch
chemischen noch sonstigen Gesundheitsrisiken ausgesetzt sind.

9. Tiere, die nicht direkt nach ihrer Ankunft an die Schlachtplitze gefiihrt
werden, sind {iber geeignete Vorrichtungen jederzeit mit Trinkwasser zu
versorgen. Tiere, die nicht binnen zwolf Stunden nach ihrer Anlieferung
geschlachtet wurden, sind zu fiittern und dann in den angemessenen
Absténden weiter maBig mit Futter zu versorgen.

10. Tiere, die lianger als zwolf Stunden in einem Schlachthof verbleiben,
sind so unterzubringen und gegebenenfalls anzubinden, daBl sie sich
leicht niederlegen konnen. Werden die Tiere nicht angebunden, so sind
FreBplitze vorzusehen, die ein ungestdrtes Fressen ermoglichen.

Anforderungen in bezug auf Tiere, die in Containern angeliefert
werden

1. Transportcontainer mit Tieren sind umsichtig zu behandeln und diirfen
nicht geworfen, fallengelassen oder umgestolen werden. Sie sind, wenn
moglich, in waagerechter Stellung und maschinell zu be- und entladen.

2. Tiere, die in Containern mit nachgebenden oder perforierten Boden
angeliefert werden, sind zur Vermeidung von Verletzungen mit beson-
derer Vorsicht zu entladen. Gegebenenfalls sind sie einzeln auszuladen.

3. Tiere, die in Containern befordert werden, sind so schnell wie moglich
zu schlachten; anderenfalls sind sie falls erforderlich gemifl Abschnitt II
Nummer 9 zu trinken und zu fiittern.
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ANHANG B

RUHIGSTELLEN DER TIERE VOR DEM BETAUBEN, SCHLACHTEN
ODER TOTEN

1. Die Tiere sind auf eine angemessene Art ruhigzustellen, so dal vermeidbare
Schmerzen, Leiden, Aufregung, Verletzungen und Quetschungen vermieden
werden.

Bei rituellen Schlachtungen von Rindern sind die Tiere mit geeigneten
mechanischen Mitteln ruhigzustellen, so dal Schmerzen, Leiden und Aufre-
gung sowie Verletzungen und Quetschungen vermieden werden.

2. Es ist untersagt, vor dem Betduben bzw. Téten die Beine der Tiere zusam-
menzubinden und die Tiere aufzuhingen. Gefliigel und Kaninchen kénnen
dagegen zur Schlachtung aufgehidngt werden, sofern geeignete Maflnahmen
ergriffen werden, damit die unmittelbar zu betdubenden Tiere sich in einem
ruhigen Zustand befinden, so daf} die Betdubung wirksam und ohne unnétige
Verzogerung durchgefiihrt werden kann.

Das Ruhighalten eines Tieres in einer Vorrichtung gilt in keinem Fall als
Aufhéngung.

3. Tiere, die durch mechanische oder elektrische Betidubungsgerite am Kopf
betdubt oder getotet werden, sind in eine solche Lage oder Stellung zu
bringen, daB das Gerdt problemlos, exakt und so lange wie notig angesetzt
und bedient werden kann. Die zustindige Behorde kann jedoch fiir Einhufer
und Rinder die Anwendung geeigneter Mittel zur Einschrinkung der Kopfbe-
wegungen genehmigen.

4. Elektrische Betidubungsgerite diirfen nicht dazu verwendet werden, die Tiere
zu bandigen, ruhigzustellen oder zu veranlassen, sich zu bewegen.
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ANHANG C

BETAUBEN UND TOTEN VON TIEREN MIT AUSNAHME VON

L.

IL

PELZTIEREN

ZUVERLASSIGE VERFAHREN

A. Betiduben

1. Bolzenschuf3
2. Stumpfer SchuB3-Schlag
3. Elektronarkose

4. Betdubung mit Kohlendioxid

B. Toten

1. Pistolen- oder Gewehrschuf3
2. Totung durch elektrischen Strom

3. Toéten durch Kohlendioxid

C. Die zustindige Behdrde kann jedoch fiir bestimmte Arten auch das
Abtrennen des Kopfes, den Genickbruch oder die Verwendung des
,,Vakuumkastens als Totungsmethode zulassen, sofern die Bestim-
mungen von Artikel 3 und die besonderen Anforderungen von
Abschnitt III dieses Anhangs eingehalten werden.

BESONDERE ANFORDERUNGEN FUR DAS BETAUBEN

Die Betdubung darf nicht vorgenommen werden, wenn das Entbluten der
Tiere nicht unmittelbar danach moglich ist.

1. Bolzenschuf3

a) Die Gerite sind so anzusetzen, dafl das Projektil die Gehirnrinde mit
Sicherheit durchschlégt. So ist es insbesondere untersagt, Rinder in
den Hinterkopf zu schiefen.

Bei Schafen und Ziegen darf der Schufl nur dann am Hinterkopf
angesetzt werden, wenn das Ansetzen des Schuflapparats am Vorder-
kopf wegen der Horner unmdglich ist. In diesen Féllen ist der Schuf3
direkt hinter der Hornerbasis zum Maul hin anzusetzen; mit dem
Blutentzug mufBl binnen flinfzehn Sekunden nach dem Schuf
begonnen werden.

b) Bei Verwendung eines Bolzenapparats hat die ausfithrende Person
nachzupriifen, da der Bolzen nach jedem Schufl wieder vollstidndig
in den Schaft einfahrt. Ist dies nicht der Fall, so darf der Apparat
erst nach entsprechender Reparatur wiederverwendet werden.

c) Die Tiere diirfen erst dann in die Betdubungsboxen gefiihrt werden,
wenn der Betduber zur sofortigen Betdubung des in der Box anste-
henden Tieres bereitsteht. Das Ruhigstellen des Kopfes darf erst
erfolgen, wenn der Schlichter zum Vollzug der Betdubung bereit-
steht.

2. Stumpfer Schuf3-Schlag (concussion stunning)

a) Dieses Verfahren ist nur mit mechanischen Gerdten zuldssig, die
einen Schlag auf das Stirnbein versetzen. Die ausfithrende Person hat
sicherzustellen, da SchuBlposition und Ladungsstirke der Kartusche
den Herstellerspezifikationen entsprechen und eine wirksame Betédu-
bung ohne Stirnbeinfraktur herbeifiihren.

b) Wird jedoch die Betdubung einer kleinen Anzahl von Kaninchen
durch einen nicht mit mechanischen Geriten ausgefiihrten Schlag auf
das Stirnbein vorgenommen, so ist dies im Einklang mit den allge-
meinen Bestimmungen von Artikel 3 auf eine Art und Weise zu tun,
daf3 die Tiere unmittelbar und bis zu ihrem Tod in einen Zustand der
Empfindungs- und Wahrnehmungslosigkeit versetzt werden.
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3. Elektronarkose

A. Elektroden

1. Die Elektroden miissen so am Kopf angesetzt werden, dafl der
Strom durch das Gehirn flieBen kann. Auflerdem sind Vorkeh-
rungen zu treffen, die einen guten Stromkontakt gewdhrleisten,
insbesondere ist liberschiissige Wolle zu entfernen oder die Haut
zu befeuchten.

2. Werden die Tiere einzeln betéubt, so muf3 der Elektroschockap-
parat

a) mit einem Gerit zur Impedanzmessung ausgestattet sein, damit
der Elektroschockapparat nicht betitigt werden kann, wenn der
erforderliche Mindeststromdurchflufl nicht gewéhrleistet ist;

b) mit einem akustischen oder optischen Signal die Dauer der
Stromeinwirkung anzeigen;

¢) an einen Spannungs- und Strommesser im Sichtfeld der ausfiih-
renden Person angeschlossen sein.

B. Wasserbad

1. Wird die Betdubung von Gefliigel in mit Wasser gefiillten Betéu-
bungswannen vorgenommen, so muf3 der Wasserstand regulierbar
sein, damit ein guter Kontakt mit dem Kopf des Tieres gewéhrlei-
stet ist.

Die hierfiir eingesetzte Stromstirke und die Dauer der Stromein-
wirkung werden von der zustindigen Behorde so festgelegt, dafl
gewidhrleistet ist, daB das Tier unmittelbar und bis zu seinem Tod
in einen Zustand der Empfindungs- und Wahrnehmungslosigkeit
versetzt wird.

2. Wird Gefligel gruppenweise im Wasserbad betdubt, so ist eine
ausreichende Spannung zur Erzeugung einer wirksamen Strom-
stirke beizubehalten, damit die Betdubung jedes Tiers
gewihrleistet ist.

3. Es sind geeignete Vorkehrungen fiir einen guten Durchflufl des
Stroms und insbesondere einen guten Kontakt sowie die Befeuch-
tung dieses Kontakts zwischen den Fiilen und den Aufhéngehaken
zu treffen.

4. Die Wasserbecken zum Betduben von Gefliigel miissen von der
Grofle und von der Tiefe her ausreichend sein und diirfen beim
Eintauchen der Tiere nicht iiberlaufen. Die ins Wasser eingelas-
sene Elektrode muf iiber die gesamte Lidnge des Wasserbeckens
laufen.

5. Erforderlichenfalls mufl manuelles Eingreifen moglich sein.

4. Betdubung mit Kohlendioxid

1.

Die zum Betduben -eingesetzte Kohlendioxidkonzentration muf3
mindestens 70 Volumenprozent betragen.

. Die Kammer, in der Schweine dem Gas ausgesetzt werden, sowie das

Transportband zur Beférderung der Schweine durch die Kammer sind
so zu konzipieren, zu bauen und instand zu halten, dafl Verletzungen
und Brustkorbkompressionen vermieden werden und die Tiere
aufrecht stehen konnen, bis sie das BewulBtsein verlieren. Beforde-
rungsvorrichtung und Kammer miissen angemessen beleuchtet sein,
damit die Tiere ihre Artgenossen und ihre Umgebung sehen konnen.

. Die Kammer muf8 mit Geréten zur Messung der Gaskonzentration am

Hauptexpositionspunkt ausgestattet sein. Diese Gerdte miissen ein
deutliches visuelles und akustisches Warnsignal abgeben, wenn die
Kohlendioxidkonzentration unter das vorgeschriebene Niveau fillt.

. Schweine sind in Buchten oder Containern so unterzubringen, daf} sie

sich gegenseitig sehen konnen, und binnen 30 Sekunden nach dem
Einschleusen in die Anlage in die Kammer zu befordern, in der sie
dem Gas ausgesetzt werden. Sie sind so rasch wie mdglich zum
Hauptexpositionspunkt zu beférdern und dem Gas so lange auszu-
setzen, daB sie bis zu ihrem Tod empfindungs- und
wahrnehmungslos bleiben.
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I11. BESONDERE ANFORDERUNGEN FUR DAS TOTEN

1. Pistolen- oder Gewehrschuf}

Dieses Verfahren, das fiir das Toten verschiedener Arten und insbeson-
dere von groem Zuchtwild und von Hirschen angewandt wird, muf}
von der zustindigen Behorde genehmigt werden, die sich insbesondere
vergewissern muf}, da3 es von hierzu berechtigten Personen unter Einhal-
tung der allgemeinen Bestimmungen von Artikel 3 dieser Richtlinie
durchgefiihrt wird.

2. Abtrennen des Kopfes und Genickbruch

Diese Verfahren, die ausschlielich fiir das Toten von Gefliigel ange-
wandt werden, miissen von der zustdndigen Behorde genehmigt werden,
die sich insbesondere vergewissern muf}, daf3 sie von hierzu berechtigten
Personen unter Einhaltung der allgemeinen Bestimmungen von Artikel 3
dieser Richtlinie durchgefiihrt werden.

3. Tétung durch elektrischen Strom und Kohlendioxid

Die zustindige Behorde kann die Anwendung dieser Verfahren zur
Totung von Tieren bestimmter Arten genehmigen, sofern die allge-
meinen Bestimmungen von Artikel 3 und die
spezifischenBestimmungen von Abschnitt II Nummern 3 und 4 dieses
Anhangs eingehalten werden; hierfiir legt sie auBerdem die Stromstérke
und die Dauer der Stromeinwirkung sowie die Konzentration von
Kohlendioxid und die Dauer der Exposition fest.

4. Vakuumkasten

Dieses Verfahren, das nur fiir bestimmte Arten von zum Verzehr
bestimmtem Zuchtwild (Wachteln, Rebhithner und Fasane) zur Tétung
ohne Entbluten zuldssig ist, mufl von der zustindigen Behorde genehmigt
werden, die sich vergewissert, da3 die Bestimmungen von Artikel 3
eingehalten werden und

— die Tiere in einem luftdichten Kasten getdtet werden, in dem mittels
einer starken elektrischen Pumpe schnell ein Vakuum erzeugt wird,
— das Vakuum bis zum Tod der Tiere anhilt;

— die zu totenden Tiere gruppenweise in Transportcontainern befordert
werden, die in den entsprechend bemessenen Vakuumkasten einge-
setzt werden konnen.
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ANHANG D

ENTBLUTEN VON TIEREN

. Bei betdubten Tieren ist so bald wie moglich nach dem Betéuben mit dem

Entbluten zu beginnen; es ist dafiir zu sorgen, dal rasch eine starke Blutung
eintritt, die zum vollstindigen Entbluten fiihrt. Auf jeden Fall muf3 das
Entbluten erfolgen, solange das Tier noch empfindungs- und wahrnehmungs-
unfahig ist.

. Bei allen betdubten Tieren wird das Entbluten durch Anstechen mindestens

einer der beiden Halsschlagadern (Arteria carotis) bzw. der entsprechenden
Hauptblutgefille eingeleitet.

Nach Durchfithrung der Entblutungsstiche diirfen keine weitere Zurichtung
oder Stromstofe erfolgen, bis das Entbluten abgeschlossen ist.

. Die fiir das Betduben, Anschlingen, Hochwinden und Entbluten von Tieren

zustindige Person muBl die betreffenden Arbeitsgdnge erst an ein und
demselben Tier vornehmen, bevor sie diese an einem anderen Tier beginnt.

. Wird Gefliigel durch Halsschnittautomaten entblutet, so muf3 manuell einge-

griffen werden konnen, damit die Tiere bei Versagen der Automatik sofort
geschlachtet werden kénnen.
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ANHANG E

TOTUNG IM RAHMEN DER SEUCHENBEKAMPFUNG

Zulissige Verfahren

Alle Verfahren, die gemédf Anhang C zuldssig sind und mit Sicherheit zum Tod
fithren.

Auflerdem kann die zustindige Behorde die Anwendung anderer Verfahren zur
Totung anfélliger Tiere unter Einhaltung der allgemeinen Bestimmungen von
Artikel 3 dieser Richtlinie genehmigen, wobei sie insbesondere sicherstellt, daf3

— bei der Anwendung von Verfahren, die nicht unmittelbar zum Tod fiihren (z.
B. Bolzenschuflverfahren), dafiir Sorge getragen wird, da3 die Tiere so bald
wie moglich, in jedem Fall jedoch noch bei Empfindungs- und Wahrneh-
mungsunfihigkeit gettet werden;

— weitere Eingriffe an den Tieren erst stattfinden, wenn deren Tod festgestellt
worden ist.
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L.

IL

ANHANG F

TOTUNG VON PELZTIEREN

Zulissige Verfahren

1

2.

5.

6.

. Mechanisches Téten mit Geréten, die das Gehirn durchdringen.
Injektion einer todlichen Dosis eines Stoffes mit Betdubungswirkung.
. Totung durch elektrischen Strom mit Herzstillstand.

. Kohlenmonoxidexposition.

Chloroformexposition.

Kohlendioxidexposition.

Die zustindige Behorde bestimmt das geeignetste Totungsverfahren fiir die
verschiedenen betroffenen Arten im Einklang mit den allgemeinen Bestim-
mungen von Artikel 3 dieser Richtlinie.

Besondere Anforderungen

1

. Mechanisches Toten mit Gerdten, die das Gehirn durchdringen

a) Die Gerite sind so anzusetzen, dafl das Projektil die Gehirnrinde mit
Sicherheit durchschlégt.

b) Dieses Verfahren ist nur zuldssig, wenn unmittelbar danach mit dem
Entbluten begonnen wird.

. Injektion einer tddlichen Dosis eines Stoffes mit Betdubungseffekt

Es diirfen nur Betdubungsmittel in Dosierungen und Anwendungsformen
verwendet werden, die sofortige Empfindungs- und Wahrnehmungslosig-
keit auslosen und sodann den Tod herbeifiihren.

. Tétung durch elektrischen Strom mit Herzstillstand

Die Elektroden sind an Kopf und Herz anzusetzen, wobei ein Mindest-
strompegel  vorzusehen ist, der sofortige Empfindungs- und
Wahrnehmungslosigkeit auslost und Herzstillstand herbeifiihrt. Werden
jedoch bei Fiichsen Elektroden an Schnauze und Rektum angesetzt, so
ist eine mittlere Leistung von 0,3 Amp. vorzusehen; dieser Strompegel
ist mindestens 3 Sekunden lang beizubehalten.

. Kohlenmonoxidexposition

a) Die Kammer, in der die Tiere dem Gas ausgesetzt werden, ist so zu
konzipieren, zu bauen und instand zu halten, da Verletzungen der
Tiere vermieden werden und ihre Uberwachung mdglich ist.

b) Die Tiere diirfen erst in die Kammer gebracht werden, wenn durch
Kohlenmonoxidzufuhr aus einer Quelle von 100 %igem Kohlenmo-
noxid eine Konzentration von mindestens 1 Volumenprozent erreicht
ist.

c¢) Fiir die Tétung von Mardern und Chinchillas kann von einem Motor
erzeugtes Gas, das speziell fiir diesen Zweck angepalit wurde,
verwendet werden, sofern bei Versuchen nachgewiesen wurde, dafl
das verwendete Gas

— auf geeignete Weise abgekiihlt wurde,
— ausreichend gefiltert wurde,
— keine Reizstoffe oder -gase enthdlt

— und die Tiere erst in die Kammer gebracht werden, wenn die
Kohlenmonoxidkonzentration —mindestens 1  Volumenprozent
betragt.

d) Das Inhalieren des Gases mufl zunichst tiefe allgemeine Betdubung
und letztendlich den sicheren Tod herbeifiihren.

e) Die Tiere miissen in der Kammer verbleiben, bis der Tod eingetreten
ist.
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5. Chloroformexposition

Fir die Tétung von Chinchillas kann Chloroform verwendet werden,
sofern

a) die Kammer, in der die Tiere dem Gas ausgesetzt werden, so konzi-
piert, gebaut und instand gehalten ist, dal Verletzungen der Tiere
vermieden werden und ihre Uberwachung méglich ist;

b) die Tiere erst in die Kammer gebracht werden, wenn eine gesittigte
Chloroform-Luft-Verbindung vorherrscht;

c) das Inhalieren des Gases zunidchst tiefe allgemeine Betdubung und
letztendlich den sicheren Tod herbeifiihrt;

d) die Tiere in der Kammer verbleiben, bis der Tod eingetreten ist.

6. Kohlendioxidexposition

Fir die Totung von Mardern und Chinchillas kann Kohlendioxid
verwendet werden, sofern

a) die Kammer, in der die Tiere dem Gas ausgesetzt werden, so konzi-
piert, gebaut und instand gehalten wird, dal Verletzungen der Tiere
vermieden werden und ihre Uberwachung méglich ist;

b) die Tiere erst in die Kammer gebracht werden, wenn durch Kohlendio-
xidzufuhr aus einer Quelle von 100 %igem Kohlendioxid die
grofitmogliche Kohlendioxidkonzentration erreicht ist;

c) das Inhalieren des Gases zundchst tiefe allgemeine Betdubung und
letztendlich den sicheren Tod herbeifiihrt;

d) die Tiere in der Kammer verbleiben, bis der Tod eingetreten ist.
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ANHANG G

TOTEN VON UBERZAHLIGEN KUKEN UND EMBRYONEN IN

1L

IIL.

BRUTRUCKSTANDEN

Zulissiges Verfahren fiir das Toten von Kiiken
1. Schnell wirksames maschinelles Toten.
2. Kohlendioxidexposition.

3. Die zustindige Behorde kann jedoch die Anwendung anderer wissen-
schaftlich anerkannter Totungsverfahren genehmigen, sofern sie den
allgemeinen Bestimmungen von Artikel 3 entsprechen.

Besondere Anforderungen

1. Schnell wirksames maschinelles Toten

a) Das Toten erfolgt mittels eines Apparats, der mit schnell rotierenden,
mechanisch angetriebenen Messern oder Schaumstoffnoppen ausge-
stattet ist.

b) Die Maschinenleistung muf} ausreichen, um auch eine grofe Zahl von
Tieren unverziiglich zu toten.

2. Kohlendioxidexposition

a) Die Tiere sind einer aus einer Quelle von 100 %igem Kohlendioxid
erzeugten Atmosphidre mit hochstméglicher Kohlendioxidkonzentra-
tion auszusetzen.

b) Die Tiere miissen in dieser Gasatmosphire verbleiben, bis der Tod
eingetreten ist.

Zulissiges Verfahren fiir das Toten von Embryonen

I. Um lebende Embryonen unverziiglich abzutéten, sind alle
Brutriickstinde in dem in Abschnitt II Nummer 1 genannten Apparat zu
behandeln.

2. Die zustdndige Behorde kann jedoch andere wissenschaftlich anerkannte
Totungsverfahren genehmigen, sofern die allgemeinen Bestimmungen
von Artikel 3 eingehalten werden.



